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BaxxHOCTh HOMHHAITUY, TTOUCKA BEPOAIIBHOTO COOTBETCTBUS TOMY UITU
UHOMY (DaKTy ACHCTBUTENBLHOCTH Uil MO3HAHUS OKPYXKAIOIIEro MUpa U
OCO3HaHUs ce0sl B HEM MEPEOLEHUTh TPYyAHO. YeloBeK MOHUMAET U 0CO3-
HAaeT JIUIIb TO, YTO MOXET aJICKBAaTHO HA3BaTh, U B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KaK Ha3bIBAET, OMPEJIEICHHBIM O00pa30M BOCIPUHUMAET MUpP U ce0s Kak
4acTh 3TOro Mupa. [1lo yTBEepX JIE€HUIO OT€UECTBEHHBIX JMHTBUCTOB, YEJIO-
BEK MPEACTaBIAECT COOOM IEHTPAIbHOE M YHHBEPCAJIbHOE MOHATHE KaK B
KOHIIENTYalbHOM, TaK U SI3bIKOBOM MOJEIHN MUPA.

HanmenoBaHue nnia, Kak CBUAETEIBCTBYET AHAIN3 €r0 CEMAHTUKU U
(GyHKIIMOHUPOBAHUS, 3aHUMAET 0CO00€ TOJIOKEHUE B CUCTEME fA3BIKA, TaK
KaK OHO HOMUHHPYET CyOBEKT SI3bIKOBOTO 001IeHUsl. B nanHo# craThe Ha-
MU OyJIeT paccMOTpeH (parMEeHT UHAUBUAYATbHOU (aBTOPCKOM) SI3BIKOBOM
KapTUHBI MHUpa Ha MaTepualie COMATUYECKUX EIUHUIl, HOMUHUPYIOIIUX
yesioBeka B npousBeneHusax H. B. 'orons u Y. /lukkeHca.
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Bynyun HOCUTENSIMH HAIMOHATIBHO-KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, C OJTHOU
CTOPOHBI, U co3aaTeiasiMu cBoel ¢umocobun, ¢ apyroi, H. B. 'oromnp u
Y. JIuKKEHC B CBOEM TBOPUYECTBE BOIUIOTUIM KaK OCOOCHHOCTH HaIlHO-
HaJIbHOTO MUPOBUJICHUSI, TAK U WHJUBUIYAIbHOE BOCHPUSATHE OKPYKaIO-
men JercTBuTeNnbHOCTH. VX Mojenn HOMUHAIIMK BO3JIEUCTBOBAIM Ha
MPOIECC HAUMEHOBAHUSI B HAIIMOHAJIBHOM SI3bIKE, OTPA3UBIIUCh B MEH-
TaIbHOCTH Hapo10B Poccuu n AHrnum.

HoMHHaHTBI ¢ COMaTHYECKHMM KOMIIOHEHTOM COCTaBJISFOT OIWH W3
MHOTOYHCIIEHHBIX PAJIOB BCEX TeMAaTH4eCcKuX rpynn. OHH SIBISIOTCA OX-
HUM M3 JPEBHEHIINX KIACCOB €IWHUIlI HOMHHAIIMU U COCTaBISIOT HauOo-
Jee ynoTpeOUTENbHYI0 YacTh HOMUHAHTOB PYCCKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3bI-
KOB. X POJIyKTUBHOCTH OOYCJIOBJIEHA CTEIEHBIO OCO3HAHUS YEJIOBEKOM B
MPOIIOM HEOOXOAUMOCTHU TE€X WJIU UHBIX OPTaHOB JIJIsi CBOEH JKU3HH.

Kak oTMeuaroT ucciegoBaTeny pa3HbIX 00JIaCTEl HAYYHOTO 3HAHMUS,
CBS3aHHBIX C U3YUYEHHEM YEJIOBEKa, «OBJIaJIEB HHCTPYMEHTOM (HhOpMUpPOBa-
HUSl TIO3HAHUS M CIOCOOHOCTBHIO ONEPUPOBATh MM, YEIOBEK PaHEee BCEro
oOJiekall B CJIOBa U BBIpAXEHHUSI T€ TMOHATHS, KOTOphIe ObUIM Hamboliee
onusku emy. Yenoseueckoe meno 0Ka3zaioch OAHUM U3 CaMbIX JOCTYITHBIX
JU1sl HAOJIOICHUS M U3Yy4YE€HUsI OOBEKTOM, U CJIOBa, 0003HAYAIOIIME YACTU
TeJla 4YEJOBEKa, TaK K€ JIPEBHHM, KaK U CaMO YEJIOBEUECKOE CO3HAHUE»
[1:19].

B. A. fIMmanoBa crnpaBeJIMBO CUMTAET, YTO YAaCTH TeJa YEJOBEKa,
HECOMHEHHO, TPUHAJIEKAT K TaK Ha3bIBAEMOU I'PYIINE «IIEPBUYHBIX HHCT-
pyMeHTOB» (“primary instruments”), T.K. o4eBHMJHA HUX TECHAs CBS3b C
cyobexToMm [13:178].

YacTo comMaTUyeCKuEe €JUHUIIBI HE OTPaXKalOT B CBOEM COJAEpKaHUU
HUCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX WU COIUATbHBIX ()akTOB. OHU BO3HUKAIOT B
pe3yJbTaTe IMEPEHOCHOTO OCMBICICHUSI CJIOBOCOYETAHUM, HA3bIBAIOIIUX
pa3lIMuHbIe JIEUCTBUS U COCTOSIHUS, BOBJICKAIOIIME YacTu Teia. MHorue
HOMUHAHTBI CBSI3aHBI CBOUM MPOUCXOKACHUEM C PA3IUYHBIMU (HaKTOpaMHU
COLIMAJIBHOTO WJIM MCUXO0(PU3HOIOTHUECKOT0 XapakTepa [6].

VYyeHble NPHU3HAIOT, YTO MPOBEJACHUE Mapajuiesied MEXIY pPEealbHbIM
MHUPOM U OTPAXKEHUEM €T0 A3bIKOBBIMHU CPEACTBAMHU YEPE3 COMATU3MBI HE
CJIy4aiflHO, MOCKOJIbKY CeMaHTHu4eckasi nH(popmalus, rnepeaaBacMas coma-
TU3MaMH, SIBJISIETCA yKAa3aHMEM Ha ONPENCIICHHbIE OOBEKTHI U3  OKPY-
KAKOIIEro Hac peanbHOro mupa [2:12]. Ilpm momomm A3bIka, CI0BA YEIIO-
BEK HE TOJHKO OTOOpaXaeT MPOIECChl PEATbHOTO MUpPA U MHUpa CyOBbeK-
TUBHOM OLIEHKH, SMOILIMN U YYBCTB, HO U CaM BBICTYIIAET OJHUM U3 3BEHb-
€B 3TOr0 MUpA.

B. A. [InyHrsiH yka3bIBaeT Ha TO, 4TO 00si3aTeNbHAss COOTHECEHHOCTh
OIYIIEHUI YEJIOBEKA C Pa3JIMYHbIMU OPraHaMH €ro TeJla SIBJISETCS YHH-
BEPCAJIbHBIM CBOMCTBOM BCEX SI3BIKOB, «Pa3IMYHUE KE MEXK]y KOHKPETHBI-
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MU SI3BIKAMH 3aKJIIFOYAETCS B TOM, KaK UMEHHO PACHpEACIsIOTCS OlIyIIe-
HUS Ha HaWBHOM “aHaToMuueckoi kaprte” uenoBekay [8:155]. . O. [1o6-
POBOJILCKUM OTMEUYAET, YTO «TaM, TJI€ Pedb UJET O JABWKCHUHU YIIH, MbI
OCOOCHHO YacTo oOpalaeMcsi K peakuusM Tejlay, CYUTas 3TO OOIIUM
MPUHIMIIOM KOHIleNTyanu3auuu smouu [5:100].

CXO0ICTBO COMATUYECKUX €IMHUI] HOMUHAIIMM B PYCCKOM W aHTJIU-
CKOM $I3bIKaX CBHJICTEJIBCTBYET 00 OINpEEICHHON OOIIHOCTH acCOI[MaTHB-
HO-00pa3HOTO MBIIUICHHS MPEJICTABUTENIeH Pa3HbIX SA3bIKOBBIX KAPTHUH MU-
pa, KOTopast MPOSBIISIETCS B HATMUUK 001X uaen. Cpeau mecTr 0a30BbIX
KOJIOB comamuueckuii koo B. B. KpacHbIX cTaBUT Ha miepBO€ MECTO, BbIjle-
IS TaKXKe B CIEAYIONIEH MOCIIeI0BATEIbHOCTH U APYTHE KOJbI, 3aJI0KEH-
HbIE B CTPYKTYpPHU3AllUM U OMHCAHUU OKPYKAIOIIET0 MUpPA: HPOCMPAHCH-
BEHHBIU, BDEMEHHOU, npeoMemublil, Ouomopguuii, O0yxosHwviti. 110100HO
npyrum yudenbiM, B. B. KpacHbIX cripaBeiyiiBO yTBEPKIAET, YTO COMATHU-
YECKUH KOJI KyJIbTYpbl CTOUT Ha IEPBOM MECTE, «IIOTOMY YTO OH SIBJIIETCS,
noKajay, HanboJiee IPEeBHUM U3 CYIIECTBYIOIMIMX... YeIoBEeK Hayaj IIo-
CTUTaTh OKPY>KaIOIUK MHUp ¢ Mo3HaHUsl camoro cebs. C 3Toro e Hadva-
Jack W akKyJbTypanus... Hade roBops, yepe3 oco3HaHUE ce0s 4eT0BEK
MpUIIeT K OMMCAaHUI0 MHUPA, SKCTPAIIOJIUPYS CBOM 3HAHUS O ce0e caMOM Ha
OKPY>KalOIyI0 IEUCTBUTEIBHOCTDY [7:236].

CyuiecTBeHHOE TTPe00IalaHue B COCTABE JIFOOBIX JIBYX SI3bIKOB BbIpa-
JKeHUH, MPEACTaBIAIONUX cHenudUIecKy HallMOHaJIbHBIE O00pa30BaHU,
OOBSICHSICTCSI MHANBUIYATbHOCTHIO UCTOPUUYECKOTO OIBITA SI3BIKOBBIX KOJI-
JIEKTUBOB, CaMOOBITHOCTBIO KYJIBTYPbl, OCOOCHHOCTBIO TICUXHYECKOTO
CKJIaJla HapoJOB — HOCHUTeJeH s3pIkoB. HarmonansHOE cBOeoOpasue Cuc-
TeMbl COMAaTHYECKUX 000OPOTOB CBUCTEILCTBYET HE O PA3JIMYHOM BOCIIPHU-
SITUWA JAEHUCTBUTEIBHOCTH PAa3HBIMU S3bIKOBBIMHM KOJUIEKTHMBAMH, a JHUIIb O
YPE3BBIUANHO IMIMPOKUX BO3MOXKHOCTSIX €€ 0Opa3HOr0 OCMBICICHUS U OT-
paXX€HUs CPEACTBAMMU SI3bIKA.

VYueHble OTMEYAIOT, YTO B pa3HbIX (pOopMax HApOJHOWU KYJIbTYphl — B
BEpOBaHUSX, (POJILKIOPHBIX TEKCTaX, B OOPsIax, B 3aroBOpax, B HAPOIHOM
MEJIUIIMHE — HAIUTM OTPAKECHHUS COMATHYECKHE IMPEJICTABICHUS O CTpOe-
HUU ¥ QYHKIIMOHUPOBAHUU YEJIOBEYECKOr0 OpraHusma. B ocHoOBe MHOTHX,
€CIIM He BCEeX, MU(DOIMOITUUECCKUX U PEITUTHO3HO-(DHIOCODCKUX TPATULIHMA
JICKUT aHTPONOMOP(PU3UPOBAHHASI MOJIENIb MUpA, OTpaKkarolas mnapasie-
JU3M MEXJYy MaKpOKOCMOCOM (BCEJIEHHON) U MHUKPOKOCMOCOM (4UeloBe-
KOM), UX U30MOp(PU3M, 0JHOPOAHOCTh. [Ipruem «uaile BCero yenoBeye-
CKO€ TEJO BBICTYINAET KaK MEPBUYHOE U HMCXOJHOE, a KOCMUYECKOE YCT-
POMCTBO Kak BTOpU4HOE W Tpou3BojaHOE» [9:300]. B maHHOU cTaTbe MBI
OyJieM T0Jb30BaThCA TEPMUHAMHU «EIUHHUIIA HOMHHAIUM» (EAUMHUIIA HO-
MUHAITUU/HOMUHAHT — «KKOHHOTaTUBHO OCJIOKHEHHBIE JIGKCUueckue u ¢pa-
3€0JIOTUYECKUE €IUHUIIBI, HA3bIBAIOIIUE YEJIOBEKA MO KAKUM-IUOO MpH-
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3HAaKaM, Ka4yecTBaM, CBOMCTBaM, a Tak)kKe CBOOOJHbBIE cOUYeTaHUs C (PyHK-
UOHUPYIOIIMMH B HUX CJIOBAaMU-HOMHUHAIMSMH, OOECIEUUBAIOIINE CHUH-
TarMaTH4ECKHE MPUPAIICHUS] HOMHUHAHTOB» [6:7], «€AUHUIIBI HOMUHAIIUU
B MHUKPO- U MAaKPOKOHTEKCTax» (JIEKCUKorpauyecku oOpaboTaHHbBIE KOH-
HOTAaTUBHO HAIIOJHEHHbIE CJIOBA U ()Pa3€0JIOTU3MBI, a TAKXKE YCTONUUBBIE
1 CBOOOHBIC COUCTAHUS B XYA0KECTBEHHOM TeKCTe) [6:7].

[Ipyn aHanmu3e coMaTUYECKUX HOMHHAHTOB, XapaKTEPHU3YIOIIHUX YEJO-
Beka B npousBeneHusx H. B. IN'oronsa u Y. /lukkeHca, Hamu ObLIN BBIJICIIE-
HBbl TPU TEMATHUUYECKUX TPYMIbI, aKTUBHO MEPECEKAIOIINXCS MEXAY COOOit
3a CYET IMPSMOI0 U MEPEHOCHOr0 3HAYEHUSI COMATH3MOB: « BHEIIHOCTH ye-
smoBekay, «MuremnekT. MHTennekTyaibHas HeI0CTaTOYHOCThY, «XapakTep
YEJIOBEKA.

B mpoussenenusax H. B. T'orosist «BHEHMIHOCTH» BBIPAXKE€HaA CIIEAYIO-
I[UMHA OCHOBHBIMH COMAaTHYECKUMU KOMIIOHEHTaMHU: «00poja», «poxay,
«PBLIOY», KHOC.

U3 cnyxosvix OKOH 6b127180b168GNU RPECMPAHHbBIE POMHCU 8 YCAX U 8
yem-mo noxodxcem Ha yenuuxu (Tapac bBynvba).

Topoonuuuti. Huuezo ne suocy. Buoicy kakue-mo ceunsle pwlia éme-
cmo auy, a bonvuie Huuezo... (Pesusop).

Ceunvu, cooauvu, Ko3nunwvle, Opogunvle, 10UAOUHBIE PbLIA — B8CE
NOBLIMALUBAIUCH U 80M MAK U e3ym yenosamuvcs (Ilponaswas epamoma,).

OLeHoYHOE 3HAYEHWE JTaHHBIX KOMIIOHEHTOB OIPENEISETCS CTUIIU-
CTUYECKON OTHECEHHOCTHIO, c(hepoil peun, cuTyaluen ynorpeoieHus.

CnoBo «poxkay» ynoTpeosieTcss B 00MX0aHO-OBITOBOM peun C J00po-
AYIIHO-TIPEHEOPEKUTEIBHBIM HIIM UPOHUYECKUM OTTEHKOM, a TaKXkKe Kak
MpeHeOpekKUTENIbHOE 0003HAUEHHWE HEKPACHBOIO JIMI[A, MMEET OTpHIla-
TEJIbHOE OLIEHOYHOE 3HaueHue. CIOBO «pbUIO» yHMOTPEOJISIETCS B 0OMXO/I-
HO-OBITOBOM peun Kak rpy0o0-npeHeOpeKUTeIbHOE Ha3BaHUE JIMIA BOOOIIE
WJIM HEKPACUBOTO JINI[A, UMEET OTPUIIATEIIBHOE OIICHOUYHOE 3HAYEHUE.

YnotpeOneHue CTPYKTYphl «IpHiiaraTeIbHOe + CYHIECTBUTEIBHOE
[comMaTu3M|», T€ poJib MPUIAraTeJbHOTO BBIMOJHSIOT JHOO 300HUMBI
(ceunon, covauuii, ko3nunstii, Opoghunslit, 10wadunslii), 1100 NpUara-
TEJIbHOE «IIPECTPAHHBIN» (MPEeCTpaHHBI — «OuYeHb, HEOOBIYANWHO CTpaH-
Hbli» [11:754], ycunuBaeT oTpuuarenbHbiii 3G (PEeKT 3HAUCHUST €AUHUIIBI
HOMUHAIUU.

ComMarnueckuii KOMIOHEHT «HOC» B mpousBeAacHusix H. B. T'oroms
MOXET MCIOJIb30BaThCA KaK B Ka4eCTBE Tpoma JJisi HOMUHAIIMA TIEPCOHa-
’a, TaK ¥ TIpY OOpallleHnH 17151 yKa3aHus Ha OJIHY U3 YepT BHEUIHOCTH:

B smo epems eviensanyn uz nepexpecmnozo nepeyika 0ZpOMHblil 3a-
RAYKAHHBLIL HOC U, KK OOJbUWOU MONOP, NOBUCHYI HAO NOKA3ABUIUMUCS
8cied 3a HuUmu 2yoamu u ecem auyom. Imo ovin cam Ilenne (Pum).
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Topoonuuuti (I'pozum camomy cebe Kyrakom.) Ix movl, MOJACHIOHO-
cotit! CocynbKy, mpsanky npuHsil 3a 8adicHoz2o denosexa! (Pesusop).

Hcronp3oBanue (pazeooru3mMoB (B HaIlel KiracCH(pUKAIUA HOMH-
HaIMs B MUKPOKOHTEKCTE) JIJISI OTMCAHUS BHEITHOCTH YEJIOBEKA TAKXKE SIB-
JSIETCS OJTHUM U3 APKHUX CIIOCOOOB HOMHUHAIIMH YEJIOBEKA:

— 30ecy, — crazan Hean Aumornosuu, nogopomun céoe KyGUIUHHOE
PbLIO U nPULoXHCUIC onamb nucams (Mepmevie Oyuiu).

«KyBIIMHHOE PBIIO» — IMPOCT. MPEeHEOp. «0 0€300pa3HOM, BBHITIHYTOM
Briepen auie» [6:209].

B HEKOTOpBIX CiIydasx JaHHBIH COMATHYCCKUA KOMITOHEHT MOXET
0003HAaYaTh M XapaKTep UYesIOBEeKa, COUeTasCh C IMPHUIaraTelIbHBIM «ITOJ-
Ty (oI — «OecuecTHbIN, HU3KUM, npe3peHnsliny [11:403]). B nan-
HOM CJIy4ae COMaTHU3M «pPOXay» JIECEMaHTHU3UPYETCs, MPUHUMAs 3HAUYCHUE
«UYETIOBEKY:

K o ukap e s Kaxas npomuenas, noonaa poxca! Bzsan 6vl mebs,
2NIYNYI0 HCUBOMUHY, 0a WeNuKamu Ovl mebs 8 HOC, 8 Yuiu, 8 pom, 8 3Y0bl...
(/Kenumvba).

AHaM3 TPUMEPOB TO3BOJISIET TOBOPHUTH O IOXOXKEM YIOTPEOJICHUN
COMaTHYECKOTO KOMITOHEHTa «00poaa» Kak JijIs OMCaHUs BHEITHOCTH, TaK
Y COIMAIBHOTO CTAaTyCa WHIWBHIA.

— Ju, 6opooa! a kax npoexamv omcroda K llnrowkuny, max umoo He
MUMO 20CNn00cK020 doma? (Mepmebie Oyuiu).

Vcnonp30BaHUE K€ STHOHUMA «PYCCKUI B TIOJOOHOM CTPYKTYpE (TIpH-
JaraTeslbHOE + COMaTH3M) TIO3BOJIIET YUTATEITIO0 YBUIETh 00pa3 KyIia:

Ilomomy umo pycckue 60pooOKu, HeCMOMPsL He MO 4mMo OMm HUX euje
HEeCKOJIbKO OM3bl8AemCsl KANYCMor0, HUKAKUM 00pa3oM He XOMmsim 8Uoenmb
odouepell c80UX HU 3a KeM, KpoMe 2eHepanos Ulu, no KpatiHeu mepe, noJ-
KosHukoe (Hesckuii npocnexkm).

B mpoussenenusax Y. J[ukkeHca «BHEUIHOCTH» IMPEACTABIEHA HOMU-
HAIlUSIMH B MaKpPOKOHTEKCTE C TaKMMH COMaTh3MaMu, Kak «bone» —
«KoCThy», «head» — «romoBa», «SKiN» — «koxa», «eye» — «riasy, «lip» —
«rybay, «foot» — «ctynmsay, «face» — «uio».

B nmanHBIX mpuMepax HamH OblIa 3a)MKCHPOBaHA TOJIBKO OJHA HOMH-
HaIlWs, BEIpaKeHHasT (pa3eooru3MoM (HOMHUHAIUS B MHKPOKOHTEKCTE) —
«bag of bones» (cp. «bag of bones — ucmowennuwiii, usmosicoennviii ueno-
8EK, 3AMOPbIUL, KONHCA 0 KOCIU).

There, get downstairs, little — D, cnyckaticsi 6HU3, MEULOK C
bag of bones (The Adventures of kocmemu! (Ilpuxnrouenus Onusepa
Oliver Twist). Teucma).
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Bce ocranbpHbIe Clly4an HPEACTaBISIOT COOOM IpPHMEpPHI aBTOPCKOM
HOMMHAIIMKM (HOMHUHAIIMH B MaKpPOKOHTEKCTE), KOTOPBIC MO3BOJISIOT YUTa-
TS0 YBUICTh BHJICHUE YEJIOBEKAa WHJWBHIYyAIbHON SI3LIKOBOW JIMYHO-
CTBIO:

the bleared eye — crezsawuecs enaza, the hare-lip — sasuvu 2yowi, the
crooked foot — kpuswvie nocu, pale and pinched-up faces — 6reounsbie, us-
Modicoennble uya, hungry eyes — 2onoousie 2nasa.

...there were the bleared eye, the
hare-lip, the crooked foot, and every
ugliness or distortion that told of un-
natural aversion conceived by par-
ents for their offspring (The Life and
Adventures of Nicholas Nickleby).

Pale and pinched-up faces ho-
vered about the windows where was
tempting food, hungry eyes wandered
over the profusion guarded by one
thin sheet of brittle glass (The Life
and Adventures of Nicholas Nickle-

by).

boiiu  30ecv  cresawuecs
2nasa, 3aa4vu 2yovl, Kpusvle HO-
eu, bezobpasue u ypoocmaeo, ceu-
demenbcmeosasuiue 0 NPoOmueo-
ecmecmeeHHoOM omepaujeHuu
pooumeneti K CGOUM OMNPbICKAM
(?Kusne u npuxnrouenus Huxona-
ca Huxnvou).

bneonvie, u3zmoorwcoennvie
JUUA MENbKAIU )y GUMPUH, 20e
ObLIU BbICMABNEHbl ANNEMUMHbLE
on100a; 207100HblEe 27143A CKOJlb-
3UU NO U30OUNUIO, OXPAHAEMOMY
MOHKUM  XPYNKUM — CHMEKIOM
(?Kusne u npuxnrouenus Huxona-

ca Huxnvou).

Heo0OxoauMo BbIICIMTh HOMHUHAIMIO ¢ comaTu3MoM «heady, koTopas
UCITONTB3YETCS KakK Il 0003HAYECHHS BHEITHOCTH TMEPCOHaXKa, TaK W IS
WHTEIUICKTYaIbHON XapaKTepUCTUKH TepoeB M MX KadecTB (0akum head —
naxnezonosas VS castironhead — uyeyuwnas 6awxa, stupid head — erynas
eon08a, the burning head — copsiuas 2onosa), o 4em OyneT ckazaHO HUXKE.

Ocoboe MecTo NMpyu HOMHUHAIIMM YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH deIoBeKa
B nipom3BeneHnsx H. B. T'orons 3aHMMarOT COMaTH3MBI «T0JIOBa/Oarkay.
JlaHHBIE KOMITOHEHTHI YIOTPEONISIOTCS B 3HAYCHHHM «UYEJIOBEK KaK HOCH-
TeJlb KaKUX-H. Ka4ecTB, criocoOHocTer (pasr.)» [11:586]. 3naueHue coma-
TUYECKOTO0 HOMHHAHTA JOCTHTAETCA 3a CUET Ka4eCTBEHHBIX MpPHJIaraTeiib-
HBIX (YMHAs 201084, HEPA3YMHAsL 20108a, be3mo3enas bauika, 0epesaHHas
bawka):

F'opoaunwuyuil ...On yuenasn 201068a — 3mo 6UOHO, U CBEOEHUl
HAX6AMAl MmoMy, HO MOJLKO OOBACHAEM C MAKUM HCAPOM, YMO He NOM-
Hum cebst (Pesusop).

Bom, nanpumep, 3naeme nu 6vl 0bsika OUKAHLCKOU yepksu, Domy
I'pucopvesuua? Ix, zonoea! (Beuep naxkamnyne Heana Kynana).
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— Hepaszymnaa zonoea, — 2coeopun emy Tapac. — Tepnu, xozax, —
amamanom 6yoews! (Tapac bBynvoa).

Ax mul, 6e3mo3zenan oawka! Cnoiwuws! Yem orce on copsaney! (Co-
POUUHCKASL AAPMAPKQ).

K o4k ap e B. O mebe, depesannasa dauwika, cmapaiocsy (KeHumo-
ba).

Heob6xonumo 0TMETUThH UCIOIb30BaHUE B JAHHOW CTPYKType (mpusia-
raTejibHOE + CYIIECTBUTEIBHOE [COMAaTU3M|) B HEKOTOPBIX CIydasX JBOM-
HOTO yHOTpeOJICHUsI COMATU3MOB (Hepazymuas 20108a, be3mo3znas baui-
Ka). JlaHHBIM TIpUEeM YCHUJIMBACT CHJIy HEraTUBHOTO BO3JICUCTBHUS JAaHHBIX
HOMUHAHTOB M BBI3BIBACT 00Ji€ SPKUN U 3allOMHUHAIONIMICA 00pa3 mepco-
Haxa.

Kak u B mpenpiaymieil rpymnmne, COMaTU3M «roJioBay YMOTpeOJseTcs
MKCATENIEM HE TOJIBKO /i1 0003HAYEHHUSI YMCTBEHHBIX Kaue€CTB reposi, HO U
€ro Ka4ecTB XapakTepa.

Tak, MpUBOAUMBIC HUKE MPUMEPHI TMO3BOJISIOT BBIACIUTD CMEnIU-
60CcMb PYCCKOTO YEJIOBEKA, €ro onbimHocms (B JAHHOM CIydae BBIPAKEH-
Hasg (Gpa3eoOTU3MOM C OTPHUIIATEIFHON KOHHOTAIMEH), a Takxke Oeciia-
OaITHOCTh U OOMKOCTB:

«Okas pacmoponnasn 20106a! — kpuuum moana. — Kakoii nenokone-
oumblii xapakmep!» (Mepmevie oyuiu).

Bmecme ¢ panenvimu npucnan 6vin u kanumarn Konetikun. Ilponem-
Has 2071064, npueepeoIus, KaK uepm, noowvledal U Ha 2aynmeaxmax u noo
apecmom, ce2o omeeoan (Mepmevie Oyuiu).

...pA3 KAK-mMo 3AUKHYJICS NPO 8e0bM — YMO JHC! HAULEICsl COPBU20J106d,
seovmam He gepum! (Beuep naxanyne Heana Kynana).

Ilpocmo epanv. boiikas, 6oiikas zonosa! (Teampanvhblil pazveso no-
ce npeoCmaesileHusi HO80U KOMeOull).

Bo Bcex 3THX ciydasix COXpaHSIeTCs CTPYKTypa «IpuiiaratelibHoe +
CYIIIECTBUTEJIBHOE [COMATU3M|», IJIe UMEHHO 3HAYE€HHE MPUIIaraTeIbHOrO
SIBJISIETCS KITFOUEBBIM, OTPAYKAIOIIUM TO WJIM HHOE Ka4eCTBO T'epos.

SA3bIKOBOM MaTepuas MO3BOJISIET BBIJEIUTD €Ie OJIHY TPYIITY €IHUHUIL
C KOMITOHEHTOM Oyuta/Soul.

Jlymia — 3To opraH BHyTpPEHHEH KU3HHU YeJI0BEKa, TO €CTh BCEro TOTO,
YTO HE CBSI3aHO HEMOCPEJCTBEHHO HU C (DU3UOJIOTHUEH, HU C JEATEIbHO-
CThIO MHTEJUIEKTA. DTO CPEIOTOYNE BHYTPEHHETO MUpPA YEJIOBEKa, €ro HC-
TUHHBIX YYBCTB U KEJIaHUN, BCETO TOr0, UTO KU3HEHHO BaXXKHO JJIsl TaHHOUN
auyHocTH (TToapodOHee cMm. [10]).

H. B. T'orosib ucrosib3yeT KOMIOHEHT «AYIlIa» B 3HAYCHUH «UEJIOBEK C
TEeMU WIM UHBIMU cBoWMcCTBamMm» [11:817] st BeIpaxkeHHs KaK MOJIOKH-
TEJbHBIX, TAK U OTPUIIATEIIbHBIX KAYECTB UeJIOBEKa:
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I' 1 o B. I ocmasnsaro 30ecov ceoeco Cawy. IlpexpacHwiii manvlii, 000-
paa oywa (Hepoku).

— Ilponaowasn oywa! — nabooxcrHo npobopmomana npoxoousuias mu-
Mo cmapyxa (Houw nepeo Poorcoecmeom,).

Cp. Takxe UCTOJIb30BaHUE YHUUMKATEITLHON (POPMBI «TyITOHKA» IS
BBIPXCHUS TIPEHEOPEIKSHUS U TIPE3PCHMUS:

«/[ywonka mol MeIKONOMeCmHas, HUUmMoxcHocmo smakas! Tebe oOvl,
2HyCcHol babe, moruams, 0a u moavko (Mepmevie Oyuiu).

«yma» — 370 emie u oOpanieHue K 4YeI0BEKY:

— lJu, moa dywa, ceco0Ha oueHvb xopowu! — ckazan Cobakesud...
(Mepmebie Oyuiu).

Jlywa mosa, Tpanuuxkun (Pesuszop).

Cp. taxxke GhopMy «IYyIIEHbKA», 4aCTO YHOTPEOJSIONIYIOCS B MPOU3-
Benenusax H. B. I'orouns:

Mapvs Anmonosna. /Ilywmenvka Ocun, Kakot meou 6apun XopouieHb-
kutt! (Pesusop).

Enie onHUM coMaTH4ecKuM KOMIIOHEHTOM, BBIPAXKAIOIIUM JIPYKECKOE
OTHOIIIEHHE K YEJIOBEKY, BBICTYIAET «CEPILEN:

— Cepoye moe, ppiOKa Mos, oxepenbe! BhINISIHU Ha Mur (Maiickas
HOYb, WU YTOIUICHHUIIA).

B nmpoussenenuax Y. /IukkeHca teMaruyeckas rpymnna «UHTEJUIEKTY-
aJIbHBIC CIIOCOOHOCTH YEJIOBEKa» MpejicTaBicHa comaTuamamu «heady (ro-
aoBa) u «Skully (aepemn):

«Don’t stop to ask questions, — Heueco 3a0aseamv 6onpocei,
castiron head», replied the longuyeynnaa 6awxa! — c senuxum npe-
man, with great disgust, taking it for spenuem omoseanca 0Ooneossswiil,
granted that the inquirer was aenoane ysepennwviti 6 mom, umo 2o-
footman (The Posthumous Papers of sopum ¢ naxeem (Ilocmepmmuvie 3a-
the Pickwick Club). nucku Iluxeuxckoeo kiyba).

«Think it’s the same boy, Stu-
pid-head?» rejoined Blathers, im-
patiently (The Adventures of Oliver
Twist).

«By my soul... that fellow is,
and his father was, and his grand-
father was, the most stiff-necked,
arrogant imbecile, pigheaded
numbskull» (Bleak House).

— Hymaeme, umo smo mom
CAMbBLU MANbYUK, 2JIYRAA bl 20710-
eéa! — nemepnenuso noscrun bne-
mepc (Ilpuxnouenus Onusepa Teu-
cma).

— Moey noxnacmecsa, umo
smom cybovekm, Nnoo00OHO Omyy
ceoemy u 0edy, Camulil YRpAMblil,
HAOMEHHbLIL Mmynoil OypeHb Ha
ceeme (Xon00HblLL OOM).
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Kaxk CBUACTCIIbCTBYIOT IMPHUBOJAHUMBIC 3ACCH IIPUMCPbLI, MHTCIIJICKTY-
AJIbHAasI HCAOCTATOYHOCTDL BBIPAKCHA I''IABHBIM 06pa30M JIEKCEMaMHU C OT-
pHUIIATEIILHOM OLIEHOYHOCTRIO (Castiron — a strong or insensitive (cunvhuwiii
unu newyscmeumenwvhwiil), Stiffnecked — refusing to change or obey, proud-
ly obstinate (omkaszwviearowuticss mensimocs unu noOuuUHAMbCA, 20POO YN-
psamsiil); arrogant — unpleasantly proud, with an unreasonably strong be-
lief in one’s own importance, and a lack of respect for other people (xe-
NPUSIMHO 20pO0blil, C HEPA3YMHO CUIbHOU B8ePOU 8 CB80I0 COOCMBEHHYIO
8aJICHOCMb U omcymcemaue yeadcenust Kk opyeum aroosm); imbecile — a fool
or stupid person (exynwiti unu mynoiu uenogex); pigheaded — determinedly
holding to an opinion or course of action in spite of argument, reason, etc.;
stubborn (ynopno npuoepocusarowuiics muenus uiu Kypcy oeticmeuil He-
cmompst Ha apaymeHmsl, ynpsmoii)). VIMEHHO MOCIETHUM KOMIIOHEHT
(pigheaded) uaTepecen as Hac OOJIBITIE BCETO, TaK KaK OH COJICPIKUT B Ce-
0e 30oMopdu3m pig u comatusm head u B coueTaHMH ¢ HOMHHAHTOM
numbskull (numbskull — infml a stupid person [aryneiii uenosex]) co3maer
OYCHb KOJ'IOpPITHBIﬁ 06pa3 TIYIIoro 4€JI0BCKa.

Taxxe CJICeaAyCT OTMCTUTDL, UYTO B IMOCJICAHCM IIPUMCPC NHTCHCHUBHOCTD
OTCYTCTBHA MHTCIUICKTYAJIBbHBIX KAaYCCTB HOCTUTACTCA WU HUCIIOJIB30BAHUCM
IIPEBOCXOJIHOM CTEIEeHH MpritaraTeNbHbIX (the most ... — camwrii...).

Kak ObIIO CKa3aHO BBIIIE, COMATHYECKUA KOMIOHEHT «head» MCIoib-
3yCTCA B IIPOU3BCACHHUAX 4. I[I/IKKeHca TAKXKEC U OJI1 HOMHUHAIIUU Ka4YCCTB
IrepocCB:

Still, without a moment’s inter- U ece epems, me 3nas Hu
val, the burning head tossed to and munymer nokos, zopauas zonoea
fro (The Life and Adventures of Mar- memanace 63a0 u énepeo (IKusznw

tin Chuzzlewit). u npuxmouenus Mapmuna Yes-
J8uma).

«Yoogh! Sleepy-Head!» said Mr. — Du mvi, connas memeps!
Flintwinch, «what are you talking — mnpuxkpuxuyn mucmep @nun-
about?» (Little Dorrit). meuy. — Ymo mul mam Heceutv?

(Kpowxka Jloppum).

B mpousBenenusax Y. /lukkeHnca i HOMUHAIIMK XapakTepa MepcoHa-
’Ka MOKHO BBIJICJIUTH IBA OCHOBHBIX COMaTHYECKUX 00pa3a.

«Pyka» (hand) accormuupyercss ¢ <«JIOBKOCTBIO, OIBITHOCTBIO» (CP.
hand — macmep ceoezo oena; uckycnux, ymeney, 0oka):

«Amiable man that’ere, — Jhobe3netwut oH uenoesex,
Sammy», said Mr.Weller, smoking Commu, — crazan mucmep Younep,
violently. «Seems so», observed suepeuuecku owvims mpybrou. — Ilo-
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Sam. «Good hand at accounts», xoorce na mo, omozsanca Com. — Jloe-
said Mr.Weller (The Posthumous kau no oenexcnon uacmu, crazan
Papers of the Pickwick Club). mucmep Yonnep (Ilocmepmuvie 3anuc-
ku Iluxeuxkcrkozo knyoa).

— Kaxkoii 6b1 onbimubwtii uenoeex,
mucmep Yezneum! — ckazan Tuee,
OMKUHYSUWUCL HA CAUHKY Kpecid U
nO2NSA0bIBAsL HA HE20 NOAY3AKDbINbL-
mu enazamu (Kusno u npukirouenus
Mapmuna Yeszneuma).

«What an old hand you are,
Mr. Chuzzlewit»! said Tigg,
leaning back m his chair, and
leering at him through his half-
shut eyes. (The Life and Adven-
tures of Martin Chuzzlewit).

Emte oqHMM KOMIIOHEHTOM JaHHOW TPYIIBI SBISETCS COMATHYECKUIN
HOMHUHAHT «SOUl» (mymia). JlaHHBI HOMHHAHT YHOTpEOJIEH B OJHOM W3
CBOMX «JICCEMAHTU3MPOBAHHBIX» 3HAYCHHH «4eJ0BEeK BooOIe». [ToHnMa-
HUC JIaHHBIX BBIPAKEHUH JIOCTHUraeTCs 3a CUeT IpHJIaraTelbHbIX (CM.
grateful soul — ceamas oywa,; worthy soul — oobpas oywa):

But resolved, in his usual
phrase, to «come out strong» un-

Oouako pewius, KaxK OH 8blpa-
xcancs, «He  yoapumv  JIUYOM 8

der disadvantageous circums-
tances, he was the life and soul of
the steerage... (The Life and Ad-
ventures of Martin Chuzzlewit).

«Grateful soul!»— cried the
dwarf (The Old Curiosity Shop).

«He is very grateful. 1 have
never regretted having befriended
Thomas Pinch ... Worthy soul!»
(The Life and Adventures of mar-
tin Chuzzlewit).

2pA3by NpU CamvlX HeOAA2Onpusm-
HbIX 00CMOosAmMenLcmeax, OH CMmAll
Oyuioll oduwecmea cpedu naccaxcu-
po8 mpemvezo Kuacca... (Kusuv u
npuxnoyenus Mapmuna Yezneuma).

— Ceéamasn oywa! — 6oCKIUKH)I
kapaux. (Jlaska opesnocmelti).

— On nomuun 00opo. Mue nuxo-
20a ewe He NPuxoouUIoCh Hcaiems o
MOM, 4mo 51 OPYAHCECKU OMHOCUNCS K
Tomacy Ilunuy .. Jloopas Oywa!
(Kusno u npuxnrouenus Mapmuna
Yezneumay).

HNuTepecHo oTMeTUTh, YTO B ipousBeAeHUAX Y. JIuKKeHca, B OTIIMYue

or mnpousBeaeHuin H. B. T'oroms,

JIQHHBIA COMATUYECKUH KOMIIOHEHT

(«SOU'») y1'IOTp€6J'I$I€TC}I pIRIb | 0003HAYEHHUS TOJBKO ITOJOKHTEJILHBIX Ka-

4YCCTB 4YCJIOBCKA.

3amMeTuM, OJIHAKO, 4YTO, Kak W B mpoumsBeaeHusx H. B. Toross,
Y. JIuKKEeHC MCIIOJIb3YET JaHHbIA KOMIIOHEHT (SOul) B kauecTBe 0OpaIlieHHUS:

«My soul! I love you!» (The Life

— lywma mosn! A nobnw eac!

and Adventures of Martin Chuzzle- (Kusuv u npuxmouenus Mapmu-

wit).

Ha Yeszneuma).
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«My dear soul,» she said to him — Bbl 3naeme, oywa mos, —
one day when | was present, «you oobpamunace ona Kak-mo K HeMmy,
know there is no doubt it would be a 6 moem npucymcmeuu, — nexo-
little pokey for Annie to be always powo, ecru Annu nocmosuno 6y-
shut up here» (The Personal History odem cuoemv ezanepmu (?Kusnw

of David Copperfield). Ireuoa Konnepgunoa, paccka-
3AHHASL UM CAMUM,).
«My good soul,» said Mr. Peg- — Jlobpas mosn Oywa, moi

gotty, shaking his head, «you don’t nowsmus ne umeews, xax 0onco
know what a long voyage, and what a myoa exams u xaxas mam mpyo-
hard life this!» (The Personal History ras owcusus! — ckazan, noxauusas
of David Copperfield). eonoeoti,  mucmep  Ileccomu
(Kusnuo /[p6uoa Konnepgunoa,
PACCKA3AHHASL UM CAMUM,).

Kak u B PYCCKOM A3BIKC, B IIPOU3BCIACHUAX 4. I[I/IKKCHca TaK>XKC HC-
IMOJIB3YCTCA COMaTHYECKUI KOMIIOHEHT heart:

«Sweet heart!» | returned; — Cepoue moe! Bam sosce
«there is nothing to alarm you in all neueco 6osmvca. A xouy, umobw
this. | want you to think of it quite s nocmompenu na smo coscem
differently» (The Personal History c¢ opyeoti mouxu 3penus (PKusno
of David Copperfield). Iheuoa Konnepgunoa, paccka-

3AHHASL UM CAMUM,).

WNrak, aHaiM3 COMATUYECKOrO KOMIIOHEHTA €IWHUI] HOMHUHAIUU B
MakpokoHTekcTe (nmpousBenenuss H. B. ['orons u Y. JlukkeHca) mo3Boaui
BBLICIUTh CIEAYIOIIME YHUBEPCAJIbHBIE TEMAaTHYECKHUE TpynIbl: «BHem-
HOCTb 4elioBeKa», «MHTeiuiekr. MHTemekTyalibHas HEAOCTaTOYHOCTBY,
«XapaKkTEPUCTUKHU YEIIOBEKA).

CrenyeT OTMETUTh MHOTOYHCIIEHHOE HCIIOJIb30BAHUE YCTOMYMBBIX
HOMUHAHTOB JJIs1 0003HaUY€HUsI YelloBeKa. Ba)kHOU JeTanblo MpU aHaIu3e
COMAaTU4YECKOTO KOMIIOHEHTA €IMHUL HOMUHALMA B MaKPOKOHTEKCTE SIBU-
JIOCh BBIJICJICHUE KAYECTBEHHBIX MPUJIAraTejbHbIX, HECYLIMX OCHOBHYIO
CMBICJIOBYIO HArpy3Ky, a TaKKe «JI€CEMaHTH3allMs» COMaTHU3Ma, yIoTpeo-
JIIEMOTO B 3HAYCHUHU UYEIIOBEK).
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O. U. JIbITKNHA

TexkceT kak 06'beKT l/l3y‘IeHl/IH COBpeMeHHOﬁ JJUHI'BUCTHUKHA
VJIK 81.1

Cmamuws nocesujena npoodneme uccieoo8anus mekcma 6 CO8PEMeHHOU
JIUHeBUCMUKE, KOMOPAs XApaKmepusyemcs Kak MakpoauHseucmuxa. Ae-
Mop aHaIuzupyem paziudHvle MOouYKY 3pPeHuss 8 NOHUMAHUU mekcmad, oo-
pawjaemcst K 80Npocy MHO2000pa3us e2o munoiocuu U Kpumepues evioe-
nenus. Conocmasug cospemenHoe NOHUMAHUEe MmeKcma ¢ makuMu NOH-
MUAMU, KAK MU, KOHYenm, asmop npuxooum K 6bl800y 0 WUPOKOM HpU-
MeHEeHUU NOHAMUSL MEeKCMA 8 COBPEMEHHOU 2YMAHUMAPHOU HAYKe.

Kniouegwie cnosa: nunesucmuxa, mexcm, KOHyenm, Mug
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